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FRAUHAMMER KRISZTINA
Egy kevéssé ismert epizod ...
(Schmiedt Ferene 1elki Hazikincstara)”

Jelen tanulmanyban egy, az Ujfalusi Judit altal forditott Makula nélkiil vali tikir
(1712)" hatastorténetéhez kapcesolodd, eddig kevéssé ismert, 19. szazadi epizédot
szeretnék bemutatni. Ekkor, vélhetSleg 1888-ban jelent meg a Die beilige Familie —
Jesus! Maria! Joseph! unser Schutz inr Leben! unser Trost im Sterben! £6cimet? visel6 illuszt-
ris konyv Németorszagban. Az 1910-es évekbdl mar magyar forditasat is ismerjiik,
hasonl6 cimmel: Jézus Mdria Jozsef, Eletiinkben segitségink, halilunkban vigaszumk!
Schmiedt Ferenc pap forditasaban.> A hirom kényvet az kéti 6ssze, hogy killén-
b&z6 korban élt szerz6ik ugyanannak a hires barokk kapucinusnak, Martin von

* A szerz6 az MTA-SZTE Vallasi Kulturakutaté Csoport munkatarsa.

1A kényv teljes cime és bibliografiai adatai a kévetkezdk: UIFALUSI Judit, Makula nélkiil valé tiikir,
Melly az, ivizitd Jézus Kristusnak, Es Szent Siiléinek életét, 1igy keserves kinsgenvedését, és baldldt adgya ek,
Mel Superiorok Engedelmébiil, Sziiz Szent Kldra Szerzetében lévd Ujfalusi Judith dltal Cseh nyelvbil Magyar
nyelyvre fordittatott,Es a tekintetes és nagysigos njfatui Ulfalnsi Kldra Aszszonynak, tekintetes, és nagysdagos Ka-
rancs Beréinyi Gydrgy Uram, & Nagysdga kedves Hazastarsanak koltségén kibocsdttatort, Nagy-Szombatban,
A’ Jesus Tarsasaga Akademidja botiivel, 1712,

2 A kényv teljes cime és bibliografiai adatai a kovetkez6k: Martino COCHEM und Die heilige Familie
— Jesus! Maria! Joseph! unser Schutz, im Leben! unser Trost im Sterben! Ein geistiger Hausschatz, zur religidsen
Erbanung fiir katholische Christe. Auszug aus denr Grossen Leben Chrsti des P. Martino v. Cochem, Priester
des Capuziner-Ordens, herausgegeben mit hoher bischéflicher Genehmigung, Miinchen, Co-
missions-Verlag von Wilhelm Herzog, Druck von H. Miinchmeyer in Dresden, o. J. A teljes md
letdlthet6 a Bayetische Staatsbibliothek digitdlis gytjteményérdl az alabbi elérhet6ség alatt:
http://daten.digitale-sammlungen.de/~db/0000/bsb00007271 /images/index.html?seite=000-
1&I=de. (Utols6 letoltés datuma: 2015. janius 15.)

3 A kényv teljes cime és bibliografiai adatai a kovetkezok: Jézus Mdria Jozsef, Eletiinkben Segitségiink,
haldlunkban vigaszunk! 1elki hazikincstir a keresgtény katholikus hivik  lelki épiilésére Cochenz M.
kapucginus atya ,,Jézus éete” szabadon dtdolgozta SCHMIEDT Ferenc Esztergom féegyhazmegyei aldo-
zar. Magyar kozpont kényvraktar és kényvkiadéhivatal, Bp., [é. n.], 3 kétetben. Ismert egy masik
kiadas is, amely szintén nem tartalmaz évszamot, és ezen az atdolgoz6 neve sem szerepel, e
kiadas adatai: Jézus Mdria Jozsef, Eletiinkben Segitségiink, baldlunkban vigaszunk! | Jézus dete” Lelki
kincstar” kiadohivatala, é. n. Szinnyei emlit egy tovabbi, szintén harom kotetes kiadést is Jézus
élete cimmel, amelynek megjelenési helye Briinn, kiadasi éve 1896., bévebben Id. http://mek.-
oszk.hu/03600/03630/html/s/s23178.htm, (Utolsé letSltés ddtuma: 2015. junius 15.)
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Cochemnek a Das grosse Leben Christi (1677)* cimG munkajat hasznaltak fel sajat
alkotasukhoz. A forras tehat ugyanaz, a kontextus, a kor, és a célkitizések azonban
merSben eltérnek egymastdl. Elemzésemben Schmiedt Ferenc szazadfordulds
atdolgozasan keresztil szeretném bemutatni miként alakitjak, modositjdk ezek a
koértlmények az eredeti, 17. szazadi német mi koncepcidjat.

Igazi katolikus munkak

Martin von Cochem Das grosse Leben Christi cimi munkéaja 1677-ben jelent meg elsé
alkalommal Mainzban, a Zubrodt kiad6ndl. Ismert, hogy a nagy siker miatt, a
kényvet még a szerzé életében szamos alkalommal kiadtak és a kiadasi adatok ké-
sébb is nagy népszertiségrdl tesznek tanisagot.’ A felvilagosodas kordban szamos
negativ kritika érte a mdvet, hiszen a kor raciondlis szellemiségével nehezen volt
Osszeegyeztethetd az altala kozvetitett érzelmekre, misztikus Istentapasztalasra és
csodas torténetekre épité vallasossag. A romantika kora azonban ismét megfeleld
rangra emelte a kapucinus konyveit. A korszakban tapasztalhato vallasi k6zony6s-
ség novekedése, az egyhaz fogalomalkotd és vilagmagyarazé monopdliumanak el-
vesztésétdl valo félelme, arra késztette a klérus tagjait, hogy versenybe szalljanak az
emberi értelemmel, a tudomanyos technikai el6rehaladdssal és az isteni kinyilatkoz-
tatasba és a tanitohivatal hagyomanyaiba vetett hitet killondsen is elGtérbe helyez-
2k Az idedl a keresztény koézépkor lett, ami a skolasztika ujraéledését, erds
apologetikai iranyultsagot, a lelkiség és pasztoralis munka terén Ujra a trienti szelle-

4 A kényv teljes cime és bibliografiai adatai a kovetkezSk: Martin COCHEM, Das grosse Leben Chri-
sti, oder ansfiibrliche anddchtige nnd bewegliche gantz; V olkommene Beschreibung def§ Allerbeiligsten 1ebens nnd
bittern Leidens nnsers Herm Jesu Christi und seiner glorwiirdigsten Mutter Mariae, Mainz, Zubrodt, 1677.

5 Az els6 kiadast szamos tovabbi kovette: 1679, 1680, 1681, 1683, 1689, 1707. Ezeken 1707-ig
kisebb-nagyobb valtoztatasokat végzett a szerz8, de ez utain mar csak az 1689-es, illetve 1707-es
valtozatokat nyomtattak djra egészen 1933-ig, csak Németorszagban 314 alkalommal. Az utan-
nyomasokrdl 1d. Konradin ROTH, Das Verseichnis der Schriften des P. Martin von Cochenr = Konradin
ROTH, Peter SCHERL, Reinhold SCHAMMERS, Pater Martin von Cochens, Kapuziner 1634 Cochem —
1712 Weghdusel, Festschrift  zur Feier des 350.  Geburtstages in  seiner Heimatstadt, Cochem,
Kirchengemeinde St. Martin, 1984, 45-72.

6 A 19. szazad modernizmusanak egyhazra gyakorolt hatdsardl konyvtarnyi szakirodalom all
rendelkezésunkre, gy itt csak néhany iranyadd munkat szeretnénk megemliteni: Norbert BUSCH,
Katholische Frommigkeit und Moderne: Die  sozial- und Mentalititgeschichte des Herz-Jesu-Kultes in
Dentschland gwischen Kulturkapf und Ersten Weltkrieg, Gutersloh, Glitersloher Verlagshaus, 1997. Urs
ALTERMATT, A katolicizmms é a modern kor: A svdjei Ratolicizmms 19. és 20. szdzadi tdrsadalom- és
kulthrtorténete, Bp., Ositis, 2001. Anders JARLERT, Piety and Modernity: The dynamics of religions Reform
in northern Enrgpe 1780—1920, Leuven, University Press, 2012. GARDONYI Maté, Bevezetés a katolr-
kus egyhaz, torténetébe, Bp., Jel, 2006, 292-316.
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miség el6retérését hozta magaval.” Mindezek a folyamatok a Maria-, Jézus Szive-,
Szent Csalad, Gyermek Jézus, Oltariszentség tiszteletének elSretérését, bizonyos
szentek kultuszanak fellendiilését, az ezekhez kapcsolédo ahitat gyakorlatok, kilen-
cedek, népmisszidk terjedését hoztak magukkal® E térekvésnek fontos férumai és
eszkozel voltak a killonféle vallasos olvasmanyok, elmélkedésgytijtemények, ima-
konyvek, imafiizetek és katolikus sajtotermékek, ahogy Cochemrdl frott 1910-es
munkajaban Johannes Schulte is utalt erre: ,,A felviligosodas siliny munkai helyett
igazi, katolikus vallasos hazi olvasmanyokat adni az emberek kezébe.”” E munkak-
tol a hivek vallasi elmélyiilését, a keresztény értékek megorzését és a fokozottabb
clkbtelez6dését remélte az egyhdz. Ez a most bemutatott atdolgozas elészavabdl is

vilagosan kideril:

Manapsag ugyanis sok keresztény csaladnal, a csaladtagok jamborsaganak s
Istenfélelmének vallasos konyvek altali apolasat és neveltetését mar idSsze-
ritlennek tartjak, mert mint mondjak, az ilyesmi alszenteskedésre, képmuta-
tasra vezet, s alkalmatlanokkd teszi az embereket a praktikus életre. Aki
egész nap farad, dolgozik, annak nyugalomra, pihenésre van sziksége (na-
gyon természetes), s egy heti folytonos keserves munka utan legalabb a va-
sarnap délutant kell a test tdiilésére, 6romeire forditani, szentelni. Még
kevésbé valo, hogy a serdill6 ifjusag életkedvét rontsuk az ily féle kényvek
olvasasaval, elég ideje lesz még az élet komolyabb oldalaval is megismerked-
ni. — Elete viragaban, annak tavaszan kell a lelket kellemes benyomasokkal
eltdlteni, hogy megteremtsiik kedélyvidamsagat, s megteremtve megment-
stk azt a késé aggkornak is. Kérilbelil igy hangoznak az ujabb kot, a mo-
dern keresztények evangéliumanak igéi.!”

E hitbuzgalmi irodalmi alkotasok széles rétegeket céloztak meg, sokszor akar
miveltebb k&zonséget is feltételezve. Iréik rendszerint papok, kantorok, tanitdk

7 Erre az idGszakra esik Maria szeplStelen fogantatasardl szolé 1854-es papai enciklika kiadasa,
amelyet négy év mulva a Lourdes-i latomasok kovetnek. E két esemény jelentds mértékben
fellenditi Maria kultuszat és az chhez kapcsolodé ahitat gyakotlatokat, példaul a majusi litaniakat.
Miaria tisztelete mellett kedveltté valnak a Szent Jozsethez, Xavéri Szent Ferenchez, Szent Antal-
hoz intézett kiilénféle 4jtatossagok, elszaporodnak a hozzajuk mondott kilencedek. BUsCH, 7. 7z,
20-21. Nagy fellendiilés tapasztalhatd a rozsaflizér ajtatossag terén is. ,,Most Ujraalakulnak a
rozsaflizér-tarsulatok, az 6rok rozsafizérek, imadkozzak megint mise kozben is, legféljebb
urfelmutataskor allnak meg.” SOVEGES David, Fejezerek a lelkiség torténetébol II, Pannonhalma,
Bencés Kiado, 2007, 156.

8 GARDONYI, Z 7., 294.

9 Johannes Chrysostomus SCHULTE, P. Martin von Cochenr 1634—1712, sein Leben und seine Schriften,
Freiburg i. Br., Herder, 1910, 199-200.

10 SCHMIEDT, 7. 7., El6s26/1V.
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vagy apacak, akik a hivek (immar a mdveltebb, és egyaltalin nem csak a falusi,
hanem a polgari szarmazasu, iskolazott hivek) igényét igyekeztek kielégiteni.!t Jol
szemlélteti ezt egy, a Szent-Istvan-Tarsulat Tudomanyos és Irodalmi Osztilyan
1895. majus 2-an felolvasott beszéd a katolikus népies irodalomrol:

Nekiink, a nép kozt él6, velik 6rvends vagy szenvedd irdknak engedtessék
meg, hogy oda tilhesstink a falusi, a kisvarosi csaladi tiizhely kété; oda, ahol
még keresztény szellem honol, hogyha nem is nagy tehetséggel, feltiinést
kelt6 zajjal, de cséndes, boldogité munkassaggal dtjat dlljuk ama pusztitd
szellemnek, vagy talin szellemtelenségnek, mely a felsé regényirodalombol
mar a népirodalomba is hihetetlen gyorsasaggal leszivarog. |[...] Katholikus
hitéletet Shajtunk? Oltaraink el6tt imadkozo népet kerestink, hitszilardabb
nemzedékért epekediink, alkotmanyos jogait meggyézdése szerint gyakorld
polgarokat akarunk nevelni? |...] Ennek a szebb, biztatobb jovének talajat
els6 sorban hivatott népies iréink térdelhetik meg.!?

A hivek hitbuzgalmanak olvasas altali erSsitése mellett tehat, a kortars vilagi
irodalom alkotasainak, és az azokban kdzvetitett ,,veszélyeknek” az ellensulyozasa
is motivalta az 4j lelkiségi munkak kiadasat. Mindezeken tdl, a korabeli polgari
vallasossagban megragadhat6 volt egyfajta, az egyhazon beliili lelkiség megujitasara
iranyul6 biblikus spiritualitas is. A prédikacié ujra felfedezte a homiliat, 4j lelki
konyvek is késziiltek biblikus alapon,'? és egész sor Jézus, illetve Maria élete kony-
vet is {rtak ebben a korban. 1

Az itt vazolt folyamatoknak kdszénhetSen jra a figyelem kézéppontjaba kertl-
tek a koltéien fogalmazd, gyermekien ahitatos stilusi Martin von Cochem munkai,

W NAGY lona, Apokrif evangélinmok, népkinyvek, folklir, Bp., 1’ Harmattan, 2001, 22-23.

12 BODNAR Gaspar, A katholikus népies irodalomrdl. Felolvastatott a tnd. és irod. osztay 1895. midjus 2-
ikdn tartott iilésében. Bp., Szent-Istvan-Tarsulat, 1896 (A Szent-Istvan-T4arsulat Tudomanyos és
Trodalmi Osztalyanak felolvasé tléseibdl, 14) 3-8.

13 SOVEGES, 7. 2., 247-248.

14 Jézus- és Maria-életrajzok a korszakbol: LEVAY Mikl6s, A boldogsdgos S3iiz Maria élete, tisztelete,
szenthelyes, legenddi, Bp., Franklin, 1935; KUHAR Floris, Szviz Mdria élete, Bp., Palladis, 1922; LORBER
Jakab, A gyermek Jézus, (Jakab evangélinma, isteni kinyilatkoztatds), Rakosliget, Kiadja a német 4j
Salem-irasok jogositott magyar kiadéja Horti Ede, 1924; RUSCHEK Antal, (Dupanloup Bédog
utan ford.), A mi Urmnk Jézus Krisztus élet, Gy6r, Szent Istvan, 1895; FISCHER-COLBRIE Agost,
TOTH Béla, A mi Urunk Jézus Krisztus gyermekségérol irott komyw, Bp., k. 0., 1893; MELCZER Gyula, A4
wi Urank Jézus Krisztus gyermekségérdl irott konyv, Bp., [k. n.], 1884; INTAY Vazul Andras, Jézus és
Maria éete, Pest, [k. n.], 1867; RENAN Ermné (franciabdl forditotta Dr. Sarosi Kornél), Jézus élete,
Bp—Bécs, Deubler Jézsef Kényvkereskedés, 1893, (szamos kiadast megért); MENYHART Janos,
Jézus Krisztus élete, Pest, Egyhazi Konyvtar 1, 1858; Acs Benjamin, A i Urunk Jézus Krisztus élete,
Pest, [k. n.], 1858.
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koztik a Jézusrol és Mariardl irott életrajza. A minek szamos Gjboli kiadasa mel-
lett, roviditett és korszersitett atdolgozasai is szilettek ekkor, melyeket t&bb
nyelvre leforditottak.!s E forditdsok soraba illeszkedik Schmiedt Ferenc munkaja.

Lelki Hazikinestir

Schmiedt Ferenc esztergom egyhazmegyei aldozopap a német Die heilige Familie —
Jesus! Maria! Joseph! unser Schutz, im Leben! unser Trost im Sterben! cim@ munka alapjan
allitotta 6ssze munkajat. Jollehet erre vonatkozé utalast konyvében nem taldlunk, a
mivek tartalmi Gsszevetése, a cim és az illusztraciok teljes egyezése ezt teljesen
egyértelmivé teszi.

A német mi keletkezésérdl, szerz6jérél nagyon kevés informaciéval rendelke-
ziink. Az elsé oldalakon talalhat6é 1888-as fuldai plspdki egyhazi jovahagyas alap-
jan kovetkeztethetiink arra, hogy ekkor, illetve az ezt kvetd években adhattak ki a
miincheni Herzog Kiadéndl, a dresdai Miinchmeyer nyomda nyomtatisaban.
Osszeallitéjarol nem ismeriink megbizhat6 adatokat.!s A m{ gyakorlatilag a nagy
életrajz Osszefoglalasa 954 lapon, 1 kétetben, nagyon gazdagon, Gsszesen 793 da-
rab képpel illusztralva. Ezek tobbsége képeslap méreti fekete-fehér metszet, illetve
32 szines, egész lapos litografia. Egy nagyon igényes, szépen kivitelezett konyvrél
van tehat szo.

Az Ssszedllité nem tiintette fel, hogy Cochem munkajanak melyik kiaddsabol
dolgozott. Kényvébe az 1707-es kiadas elészavat, approbatioit és egyhdzi jévaha-
gyasait emelte at, igy azt feltételezzik ez a kiadas lehetett az atdolgozas alapja. Az

15 A Dass grosse Leben Christi ekkor megjelens tjabb kiadasainak, atdolgozasainak adatait és a
hozzajuk flz6tt megjegyzéseit SCHULTE, 7 ., 200 alapjan kézlom: Hrsg. von mehreren
Geistlichen, Landshut, 1841; Hrsg. von F. W. BRUCKBRAU, Augsburg, 1842, (nagyon gyakran
utin nyomjak); neu bearbeitet von M. SIMPEL, Regensburg, 1844, (nagyon eltetjedt, gazdagon
illusztralt); n. n., Minster, 1855; neu bearbeitet von Ch. KLEINBOLDT, Mainz, 1860; besorgt
durch A. MAIER, Freiburg, 1869, (gazdagon illusztralt, emiatt nagyon draga, 9M, de ennek ellené-
re 26.000 példanyt eladtak bel6le 40 év alatt); iiberarbeitet von L. C. BUSINGER, Einsiedeln, 1875,
(gazdagon illusztralt, nagyon sokszor Gjra nyomtatjak); P. STEINBERGER, Fortis, Miinchen, 1904.
16 Eoyes antikvar oldalakon megjelenik A. Breyer neve is szerz6ként. Szamos német bibliografiai
mi atlapozasa utan az internet keresGjét hivtam segitségiil. Egyetlen, kozel sem megbizhat
adatra bukkantam csak, egy 1968-as német lapban (Alois KLUG, Aws der Geschichte von
Hermannseifen, Riesengebirgsheimat, Heimatblatt fir die ehenmaligen Kreise Hohenelbe und
Trautenau, 1968, 22/3, 65). E szerint 1867-ben, a mai Cschorszag teriiletén talalhaté Hermann-
seifenben (Rudnik) ¢lt és mikodott egy Adolf Gustav Breyer nevil pap. Ha abbdl indulunk ki,
hogy e mivek szerzéi elsésorban papok voltak, esetlegesen széba johet az 6 személye, ennek
bizonyitékait azonban nem sikertlt tovabb feltarni.
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1707-es, eredeti Cochem-mibdl gyakorlatilag csak Jézus fogantatasatol halalaig és
limbusba val6 leereszkedéséig tarté eseményeket, valamint a végsé dolgokrol,
utolsé itéletrdl, halalrol, pokolrdl sz6l6 fejezeteket hagyta meg. A vilag keletkezésé-
r6l, Maria sziileir8l, és gyermekkorardl szol6 fejezeteket teljesen elhagyta és a ko-
zéppontba a Szent Csaladot helyezte. Erre utal az Gjonnan valasztott cim, amely-
ben talin némi tudatossiag is megragadhatd, Osszefiiggésben a korszakban Uj
lendiiletet nyert Szent Csalad kultuszaval. A 19. szazad végén kibontakoz6 Szent
Csalad tiszteletében egy olyan identifikiciés modellt kivant nyujtani az egyhdz a
hivek szamara, amely példaképe, mintdja lehetett a polgari tarsadalomban él6 pro-
fan, idedlis kispolgari csaladnak. Az 6si szent csalad ekkora mar elvesztette spiritua-
lis, misztikus jellegét, am az altala megtestesitett erkolesi értékek és normak egy
szakralis belsG vilagot teremtettek a mindennapok csaldad fogalma kéré. Ennek
hatterében természetesen ott kell latnunk a romantika gyermek felé fordulasat és a
csaladi élet abszolutizalasat.!” Jézus, Maria és Jozsef életének bemutatisa altal,
minden hivé dtmutatist kaphatott sajat csaladi és egyéni életatjanak keresztény
formalasahoz. Az atdolgozas kozéppontjaban, az alapmihéz hasonléan, itt is a
szenvedéstorténet 4ll, raimutatva arra, hogy ,,aki Krisztussal szenved itt a £61don, az
Kiisztussal fog megdicséittetni oda fént az égben.””!s

A fent emlitett részek elhagyasa, és a cim megvaltoztatasa mellett, a német
szerz$ atfogalmazta az eredeti barokk szoveget, leréviditette a Cochem-miben
talalhat6 elmélkedéseket, imaszovegeket, kateketikai részeket. Benne hagyott azon-
ban szamos legendat (példaul Abgar, edesszai kiraly torténetét) és magan kinyilat-
koztatast Szent Gertradtol, Mechtildtél, Brigittat6l. Erre maga az egyhazi jévaha-
gyast ad6 puispok is utal az engedély szévegében: ,ezeket benne hagytuk, tudva,
amire mar Cochem szintén utalt, hogy ezek hitelességét tobb papa is elismerte,
ugyanakkor tovabbi szavahihetSséget nem tulajdonftunk nekik, de tudjuk, hogy

17 A Szent Csaladot a 17. szazadtdl kezdték 6nalléan tnnepelni, de ikonografiai dbrazolasai mar
joval korabbiak (14. sz.). A 19. szazad atalakul6 csaladképe nyoman kapott 4j lendiiletet a kultusz.
1890-ben egyhazi jovéhagyast kapott a Szent Csalad Ajtatossag, majd 1892. junius 14-én XIIL
Led6 breverje engedélyezte a Nazareti Szent Csalad Tiszteletére Alapitott Egyestiletek 1étrehoza-
sat. Emellett szamos imalap, imakényv, dhitatirodalmi alkotas és sajtétermék segftette a tisztelet
terjedését. XI. Piusz 1921-ben tette hivatalossa tinnepnapjat, amely a vizkereszt nyolcaddba esé
vasarnap. A kultusz kulturtérténeti jelent6ségérdl bévebben 1d. Hubertus LUTTERBACH, Klara Fey
(+1894) und die ,,Schwestern vom armen Kinde Jesus”, Trierer Theologische Zeitschrift, 2002, 274-296;
Hildegard ERLEMANN, Dve Heilige Famsilie: Ein Tugendporbild der Gegenreformation it Wandel der Zett,
Kult und Ideologie, Paderborn, Freundeskreis Heimatland Miinstetland, 1993, 171-201.

18 COCHEM, 7 1., Vorrede/V.
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ezek a hivket megszolitjak, és aszkétikus értékkel birnak.”® Ez a 19. szazad végi
Cochem-atdolgozas keriilhetett a Pest megyei romai katolikus lelkész és hittanar,
Schmiedt Ferenc (1867-?) kezébe.

Eletérdl kevés adattal rendelkeziink, de annyi ismert, hogy tobb énallé md és
forditas kétddik nevéhez20 Cochem munkajanak atdolgozasa szintén forditasai
kozé tartozik, jollehet errdl egyaltalan nem tesz emlitést [ elki Hazikinestiraban. Ez
egészen egyértelmd, killéndsen a mu elején, ahol betdhiv egyezést mutat a szdve-
gek egybevetése. Majd lassan, fokozatosan egyre gyakoribbak a pap altal beékelt
kiegészitések, atdolgozasok. Igy példaul a fejezetek cimeiben az egyhazi tinnepek
neveinek magyar megfelel6it tinteti fel, illetve minden fejezetet a vonatkozo szent-
irasi részekkel vezet be. Emellett Jézus, Maria és Jézsef Eletutjanak epizddjait dtmu-
tatasokkal, elmélkedésekkel, magyarazatokkal egésziti ki (példaul: Odlvasandd
kardcsony eldestéién, A kiriilmetélésrdl, Jézus szent Nevérd] elmélkedés, Gylimolesoltd Boldogasz-
szony lenyegérdl, Az anydk tisztuldsi dldozatardl, Gyertyaszenteld Boldogasszonyrdl, A 40 napi
bijt eredetérdl és hasznardl, Az Oltdriszentsés knyegérdl), exGsitve ezzel a ml kateketikai
vonasait. A beékelt elmélkedéseket olvasva, olykor olyan érzésiink lehet, mintha
Schmiedt Ferenc egy prédikaciot, vagy homiliat adna az olvasék kezébe, benniik
tObbszor személyesen is megszolitva, illetve felszolitva Sket.

AKkit a sors ilddz, akit a nyomor fenyeget, hova forduljon, kihez menjen? Ha
a biin sulya nyomja az ember szivét; ha az Isten bintetS keze sdlyos csapa-
sok alakjaban nehezedik az emberre, kihez, hova menekiljon a szegény
cstigged6 ember? Ha a sors Gld6z, s nyomorgat a szegénység, kihez men-
junk, kit kévessiink? Senki mashoz, csak a boldogsagos Szlizh6z.2!

Szamos helyen révid kérdéseket, s6t egész kérdés-folyamokat, elgondolkodtatd
r6vid kijelentéseket is kozbeékel, hogy segitse a hivek 6nvizsgalatat.

19 A puspoki jovahagyas szévege a német mi 5. lapjan olvashaté németil, a forditast e cikk
szerzGje végezte.

20 A szerz616l Szinnyei par sorat ismerjiik csak. Ezek szerint a G6don 1867. oktdber 23-an sziile-
tett romai katolikus lelkész és hittanar k6zépiskolait Budapesten és Nagyszombatban, a teologiat
a bécsi Pazmaneumban végezte. 1892. okt. 14-én szentelték pappd, majd egy évig hitoktaté a
févarosban, 1893. nov. 1-t8l budapest-erzsébetvarosi kaplan, mellette pedig f6redliskolai hittanar.
Eletének tovabbi eseményeirél nem tudunk. Munkéi: A &dlvdria tragédidja (Francziabol Hentik
Bol6 utan), Bp., Orszaggytilési Ertesits ké- és Kényvayomdaja, 1895; A4 hitelen Bp., [k. n.], 1895;
Tgaz mesék, Eletképek, Bp., 1899; Az elsi szent dldds napja, Bp., [k. n.], 1899. Ld. http:/ /mek.oszk.-
hu/03600/03630/html/s/s23178.htm. (Utolsé letoltés datuma: 2015. janius 15.)

21 SCHMIEDT, 7. 2., 963.
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Barrabis artatlan mellette ...! Oh vildg, hat ilyen a te itéleted ...? Fz a te
igazsagérzeted? Jol van, legyen... Csak menj tovabbra is a magad dtjan!
Csak tovabbra is jarj utaidon. Lesz még id6, mikor te fogsz majd el6tte alla-
ni? De vigyazz... Vigydzz nagyon, mert ezért is szamot kell am majd ad-
nod... Az Isten-gyilkossagért, hogy fogsz szamolni? Nehéz atok lesz az lel-
keteken.??

Emellett gyakran felhivja a figyelmet aktudlis tarsadalmi problémakra, kilénds
hangsullyal a keresztény csaladi élet helyes értékeire. Ezeknek az iranymutatisok-
nak az Gsszességébol jol kirajzolhatd egyfajta keresztény csalad idedl, amelynek
»megrajzolasa” mar a német miben is fontos célkitizésként jelent meg.

Templomba restell menni, az nem néki val6, nem nektek valé. Igen. De a
templom helyett hova mén? A korcsmdba, a csapszékbe. Oda nem rstellt
elmenni, az mar ill6 dolog, lassatok keresztény olvasdim, ezek a ti igazi ellen-
ségeitek, ezektSl mentsen meg az Ur Isten.?

De a sziiléknek sem szabad am feledniok, hogy gyermekiik j6 vagy rossz
volta 6 t6lik fiigg, [...] hogy gyermekiik boldogsiga vagy boldogtalansaga
az 6 keziikbe van letéve. A hogy nevelik gyermekeiket, olyan ember valik
majd belSlok. Lattam mar gyermeket, a ki boldogult sztlSinek emlékét any-
nyira sem becsiilte, mint barmely mas emberét, a kit harag futott el, vala-
hanyszor sziilire gondolt. De hat miért? Azon egyszerd okbdl, mert sziilGit
tartotta boldogtalansaga okozoinak.?*

A kozbeékelések azért is elgondolkodtatéak, mert Martin von Cochem eredeti
Kirisztus-életrajzaban is sok hasonlé jellegl elmélkedést, utmutatast, tanitast lehe-
tett olvasni. Nem val6szind, hogy Schmiedt Ferenc ismerte ezeket, ugyanakkor
hasonl6 célok motivaltak mindkettSjiket: megujitani a hitéletet, a hiveket az erkdl-
cs0s, keresztény élethez visszavezetni és blinbanatra inditani. E pasztoraciés célki-
tlzéseknek korszaktol fiiggetlenil leginkabb a prédikacio, illetve homilia mufaja
felelt meg, melyek a 19. szizad masodik felében Gjra népszertivé valtak. Am mig
Cochemnél ezek a tanité és homiletikai részek sohasem keriltek tdlstlyba az élet-
rajzi torténetek mellett, addig Schmiedt Ferenc miivében — féleg a mi végéhez
kézeledve — egyre erGsebbé valik ez a jelleg. Killonésen a passié torténeténél, ahol
mar nagyrészt eltér az eredeti német szévegtSl és elmélkedésekkel, tanftasokkal,

/////

22 Up., 910.
2 Us,, 635.
2 Uy, 1113.
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gyon aprolékos lefrasat. Igy a md végére érve mar gyakorlatilag teljesen eltinnek az
atfedések a német és a magyar sz6vegek kozott. Mig a magyar mi az Flet cim
nagyobb egységgel zarul, amelyben a feltimadasrol, Krisztus Tamasnak, az aposto-
loknak és az Emmauszi tanitvanyoknak valé megjelenésérél és a £6ldon val6 40
napi tartézkodasardl v, addig a német sz6veg a Haldl, Utolsd Ttélet, Mennyorszig és
Pokokdl irott 24 fejezettel zarul.2® A miben tehat fokozatosan kap egyre nagyobb
és nagyobb teret Schmiedt sajat koncepcidja, amit feltehetSleg a forditas folyamata
és sajat olvasmanyélményei, papi munkdja szintén tovabb alakitottak. Ezt jelzi
azoknak a kortars miiveknek a sokasaga, amelyeket beleépitett a forditott széveg-
be?” Ezek mellett gyakoriak a szentektdl, misztikusoktdl (Granadai Szent Lajos,
Emmerich Katalin, Szent Bernat, Kaniziusz Szent Péter, Néri Szent Fulop, Kem-
pis Tamas, Szent Brigitta, Szent Mechtild és Gertrad) szarmazé idézetek, amelye-
ket el6szeretettel egészit ki kortars magyar vallasos koltdk alkotasaival.?8 A verseket
az egyes fejezetek végéhez flzi, nem egyszer leréviditve, vagy lecserélve ezekkel az
eredeti német miben talalhaté imékat.

A kiegészitések sorat még egy apré megjegyzéssel kell zarnunk. Mind a német,
mind pedig a magyar mi szerves részét alkotjak az illusztraciok, amelyekkel gazda-
gon el vannak latva az olykor egy, maskor harom kétetes kiadasok. Schmiedt Fe-
renc ezekhez egy tovabbi egész lapos fekete fehér nyomat sorozatot illeszt, W.
Walter, drezdai metszé munkiibol. Osszesen 32 nyomatrdl van sz6. A végered-

2 U, 1123-1274.

26 COCHEM, Z 2., 785-954.

27 MUNKAY Janos, Jézus Krisztus Isten fia s a vildg megviltdja kinszenvedésének és haldlinak torténete,
Balassa-Gyarmaton,[ k. n.], 1858; U0, A boldogsdgos Sziiz, Maridnak élete, Pest, Bucsinszky, 1854;
INTAY Vazul Andras, Jézus és Maria élete, Pest, Emich Gusztav, 1867; Emil BOUGAUD (ford.
DoBOs Lajos, SPETT Gyula), Jézus Krisgtus, Eger, 1885 (Kereszténység és korunk, 2); SZABO
Imre, Néphez alkalmazott eqyhizi beszédek a3 év minden vasimapjai- és iinnepeire, Eger, Erseki Liceum
Koényvnyomdaja, 1858-1861, 1I; Henri-Dominique LACORDAIRE, Sainte Marie Madeleine, [h. n.],
[k. n.], 1859; Henrik BOLO (ford. SCHMIEDT Fetenc), A Kdlviria tragédidja, Bp., Orszaggytlési
Ertesité Nyomda, 1895; PALY Endre, Krisgtus Urnnk hét szava a kereszten, nagybijti besyédekben,
Ungvar, [k. n.], 1876.

28 A kolt6k sordban t6bbnyire papokat talalhatunk, gy Filey Szant6 Lajos (1851-?), Paly Endre
(1849-?), Garay Alajos (1818-1886), Kalman Karoly (1858-?), Csicsaky Imre (1860—?) rémai
katolikus plébanosokat, Sulyanszky Antal (1815-1906) esztergomi kananokot, Tarkanyi Béla
(1821-1886) apat-kanonokot, valamint néhany civil személyt: Kuliffay Edét (1839-1881), a
budapesti Nemzeti Szinhdz altitkarat és Radnyanszky Gyula (1858—?) koltét és hitlapirét. A szer-
z8kr6l bévebben 1d. Szinnyei J6zsef Magyar irdk élete és munfkdi vonatkozo koteteit, online elérhe-
t6sége: http:/ /mek.oszk.hu/03600/03630/html/ (Utols6 letoltés datuma: 2015. janius 15.)
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mény egy kiallitasaban (825 illusztracié) és méreteiben (30cm x 25cm, 1247 oldal,
10 kg) is impozans konyv lett.

Osszegzés

Ismert, hogy Ujfalusi Judit 4tdolgozisa még a 19. szézad végén is toretlen népsze-
riségnek Orvendett, kilondsen a falusi, egyszerd népesség korében. Schmiedt
Ferenc munkajardl egyaltalan nincsenek olvasdstorténeti adataink, igy azt sem
tudjuk megallapitani, hogy a modernizalas és a kortars alkotasokkal valé frissités
miként hatott az olvasékra. Egyaltalan hatott-e rajuk, eljutott-e hozzajuk, olvastak-e
példaul az impozans és olvasasra nem igazan kézhez all6 killleme miatt? E kérdé-
sek megvalaszolasahoz tovabbi kutatbmunkara lenne szikség. Mindezek hianyaban
— ismerve a német ¢és a cseh kiadasok hatdstorténetét — azt feltételezhetjiik, hogy
mindeniitt, {gy nalunk is ugyanazt az utat jarta be Cochem Kirisztus-Eletrajza.
Ahogy a mu, és annak stilusa az atirasok soran racionalizalédott, és az érzelmi
hangsulyok hattérbe szorultak; ahogy egyre kézelebb kerilt az evangéliumi hagyo-
manyokhoz, és a 19. szazad végének kimavelt lelkiségi irodalmahoz annal kevésbé
talalt maganak utat a szélesebb olvasék6zonség, kiléndsen pedig az egyszerd em-
berek korében. Igy Cochem mivének legfébb kézvetitGje tovabbra is a 18. szézadi
Klarissza Mafkula nélkiil vald tikre maradt.
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